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Product List

Before using this product, please check whether the contents of the
package are complete.

@ Headlamp band x 1 © Lanyard x 1

O

@ Spare 0-ring x 2

© User manual, Warranty card x 1
Battery Versions

o [ ) AA alkaline battery x 1
| ABF920R x 1,

[ === | Type-Ccharging cable x 1

About Product

Light head ~ Light body

@switch Second rotation shaft
(Battery power indicator) Light tail

(With magnetic)

Operation

———— C=290%
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————— 40%>C=15%

15% >C=0%

Battery Recommendation

(EN) English
/\ Warnings

® please read user manual carefully before using the product.

@ Product will generate heat while working, please be cautious with
that to avoid any possible harm.

® Please don't shine into eyes directly to avoid harm to eyes.

® Please keep the product away from children.

® Please use WUBEN or WUBEN recommended batteries.

® Please don't disassemble the product or it will not be covered by
WUBEN warranty policy.

® pPlease don't throw the product into fire.

® This is not a diving product, please don't use it underwater for a long
time.

Operation

@ ON/OFF: Single click on the @ switch to turn on the light, click again to
turn it off.

@ Default Output Selections: When the light is on, long press the @
switch to cycle through Moon-Low-Med-High-Moon. It will lock the
brightness once releasing the switch at any mode.

The flashlight has memory function, which will memorize default
output selections, but not flash modes.

© Instant Moon : When the light is off, long press the @ switch to
activate Moon mode, press and hold for 2 seconds to activate default
output selections.

@ 50S: Double click the@ switch to activate SOS at any mode. Single
click to exit and return to previous startus.

Maintenance

® The O-Ring may be damaged after a long time use, please replace the
0-Ring in time to ensure the waterproof level of the product.

Battery Type Recommended | Cautious Prohibited ® please use WUBEN battery or WUBEN recommended batteries.
Y Use Use Use ® When the product indicates low power, please charge or replace the
14500 Li-ion batter inti i i ili
Clip (With magnetic) Lanyard hole . y \/ battery in time to avoid affecting the durability qf the battery.
(with protection circuit board)
® Please use alcohol and rag to clean the conductive parts of the
First rotation shaft 14500 Li-ion battery
(without protection circuit board) v product intime. )
® When not in use for a long time, please remove the battery to prevent
AANI-MH battery v the battery from leaking or exploding.
. ° ; y .
Rotation Shafts A alkaline battery \/ Please store the product in a dry and ventilated place.
First rotation shaft AA carbon battery Vv
FAQs
The original AA Alkaline battery of HS is only for using experience, for better
performance, please purchase famous branded battery with better discharge Problems Causes Solutions
performance and higher capacity according to our recommendation.
Check if the switch is turned | Turn on the switch
on correctly
Parameters Check if it is assembled in Tighten the assembly parts
place
Abnormal
14500 Li-ion battery flash or failure C’;iv(:r'”“e battery is no T’r‘;‘d”ui‘bsa“ery on other
FL1 toturnon P P!
Standard High Med Low Moon 50S Check if the battery is Remove the battery and
< e 200350 % reversed reassemble it correctly
Installation M Lumens Lumens Lumens Lumen Lumens Check if the conductive Clean the surface with
Please remove the insulation plate before using it. ® 10minet1.5 3 ; 120 / posiion s diry atcohol
P 91t Hours Hours Hours Hours Check if foreign matter falls | Pour out possible foreign
AA Ni-MH battery Abnormal in the tube matter
noise
StaFnLd'Iard High Med Low Moon s0s Part damage Contact your seller
e 250, 050 W20 ol Jso ityour p‘mbslizlsc:re still not solved yet, please contact WUBEN Headquarters for
® 1.5 3 6 80 / |
Hours Hours Hours Hours
= 73 Meters ~ 1.5 Meters Warranty Policy
1338 Candelas x P68 1 Warranty coverage
A“Ié 439/ 1.510z (without battery) | 63g / 2.230z (with battery) @ 15 days replacement: Within 15 days from the date of purchase, if the

ABF920R Battery Charging Indication

Input: 5V/1A @ Charging
@ charging finished

=D

(Type-C 3 hours)

~ dozedav +
\

-02-

WSy | 72mm x 22.8mm x 23.8mm | 2.83in x 0.90in x 0.94in

A All data from experiments of WUBEN lab according to ANSI/NEMA FL1 standard,
may vary because of different experiment i or
other batteries. Experiments are based on WUBEN ABF920R or Eneloop Pro Ni-MH
battery of 2450mAh.
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product has quality problems, customers can request free
replacement.

1 year warranty: Within 1 year from the date of purchase, if the
product has quality problems, WUBEN will offer free repair.

5 years warranty: Within 5 years from the date of purchase, if the
product (accessories excluded) has quality problems, WUBEN will offer
free repair for WUBEN registered customers.

Battery warranty: WUBEN offers a 1-year warranty for the
rechargeable batteries but other included accessories are not covered
by the warranty.

Lifetime maintenance: From the date of purchase, if the product has
problem after 5 years, WUBEN will offer paid repair for WUBEN
registered customers.

If proof of purchase cannot be provided, it will be counted on the date
of manufacture.

o If there is any dispute, the two parties will coordinate to solve.

2. Beyond Warranty

® Man-made damage.

©® Damage caused by not following the instructions.
® Damage caused by improper use of the battery.
® Abnormal wear and tear.

® Damage caused by irresistible factors.

® Gifts.

The final interpretation right is reserved by WUBEN.

He

The product complies EMC 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU as amended
2015/863/EU directives.
The product can be disposed of in electric waste only.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.

Add: 202#, Building A, Jihe E-Business Park, No. 33 Yangmei Road, Bantian Street,
Longgang Distrct, Shenzhen, Guangdong, China  rigy

E-mail: support@wubenlight.com b

Web: www.wubenlight.com

WUBEN website  Facebook
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(DE) Deutsch
A\ Warnhinweise

@ Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt verwenden.

® Das Produkt erzeugt im Betrieb Warme. Seien Sie vorsichtig, um
magliche menschliche Verletzungen zu vermeiden.

® Es ist ein Produkt mit hoher Helligkeit. Bitte lassen Sie das Produkt
nicht direkt in die Augen strahlen, um Verletzungen zu vermeiden.

@ Bitte halten Sie das Produkt von Kindern unter 12 Jahren fern.

® Bitte verwenden Sie die WUBEN-Batterie oder eine von WUBEN
empfohlenen Batterie.

® Bitte demontieren oder reparieren Sie das Produkt nicht selbst, da es
sonst nicht unter die WUBEN-Garantie fallt.

® Bitte werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.

® Es ist kein Tauchprodukt, bitte verwenden Sie es nicht lange unter
Wasser.

Betriebsmethode

@ Ein-/Ausschalten: Klicken Sie auf die @-Taste, um die Taschenlampe
einzuschalten, und klicken Sie erneut, um die Taschenlampe
auszuschalten. Die Taschenlampe hat eine Speicherfunktion fur die
Beleuchtungshelligkeit, aber speichert nicht den Blinkmodus.
Stufeneinstellung: Halten Sie im Einschaltzustand die @-Taste lange
gedrickt, um die Helligkeit der Taschenlampe zyklisch zu wechseln:
Mondlicht-Niedrig-Mittel-Hoch-Mondlicht. Lassen Sie den Schalter auf
einer beliebigen Stufe los, um die Helligkeit zu sperren.
Instant Moon: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie den @
Schalter lange, um den Mondmodus zu aktivieren, und halten Sie ihn
2 Sekunden lang gedriickt, um die Standardausgangsauswahl zu
aktivieren.
@ 50S-Modus: Doppelklicken Sie im Einschalt-/Abschaltzustand auf die
W-Taste, um den SOS-Modus einzugeben, und klicken Sie zum
Beenden, um zur Beleuchtungsstufe zuvor zuriickzukehren.

®

]

Wartung

® Nach langerem Gebrauch kann der O-Ring kaputt gehen. Bitte ersetzen

Sie den O-Ring rechtzeitig, um sicherzustellen, dass das Produkt

wasserdicht ist.

Bitte verwenden Sie die WUBEN-Batterie oder eine von WUBEN

empfohlenen Batterie.

Wenn das Produkt einen niedrigen Strom anzeigt, laden oder ersetzen

Sie die Batterie rechtzeitig, um die Lebensdauer der Batterie nicht zu

beeintrachtigen.

Bitte reinigen rechtzeitig mit Alkohol und Lappen die leitfahigen Teile

des Produkts.

® Nehmen Sie die Batterie heraus, wenn das Produkt ldngere Zeit nicht
verwendet wird, damit keine Elektrolytflissigkeit aus der Batterie
auslauft oder die Batterie nicht explodiert.

® Bitte lagern Sie das Produkt an einem trockenen und bellfteten Ort.

(FR) Francais
A\ Attention

@ Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant utilisation.

® Ce produit générera de la chaleur pendant 'utilisation, soyez prudent
avec cela pour éviter tout dommage éventuel.

® Ce produit est un produit a haute luminosité, veuillez ne pas briller
directement dans les yeux pour éviter de blesser les yeux.

® Veuillez garder ce produit hors de portée des enfants de moins de 12
ans.

® Veuillez utiliser les batteries WUBEN ou les batteries recommandées
par WUBEN.

@ Veuillez ne pas démonter le produit, autrement il ne sera pas couvert
par la politique de garantie de WUBEN.

® Veuillez ne pas jeter le produit au feu.

® Ce n'est pas un produit de plongée, veuillez ne pas l'utiliser sous l'eau
pendant une longue période.

Fonctionnement

@ Allumer/Eteindre: Appuyez une fois sur le bouton @ pour allumer la
lampe de poche, et appuyez de nouveau pour éteindre la lampe de
poche. Cette lampe de poche dispose de la fonction de mémoire de
luminosité d'éclairage, sans fonction de mémoire de mode
clignotement.

® Régler la luminosité: Dans |'état allumé, appuyez longuement sur le
bouton @ pour régler la luminosité de la lampe de poche entre : Clair
de lune - Faible - Moyen - Elevé - Clair de lune. Relachez le bouton &
n'importe quelle luminosité pour sélectionner la luminosité.

© Lune instantanée: lorsque la lumiére est éteinte, appuyez longuement sur
l'interrupteur @ pour activer le mode Lune, appuyez longuement et
maintenez pendant 2 secondes pour activer les sélections de sortie par
défaut.

@ Mode SOS: Dans ['état allumé/éteint, appuyez deux fois sur le bouton
@ pour entrer en mode SOS et appuyez de nouveau pour quitter et
revenir au mode d'éclairage précédent.

Maintenance

@ L'anneau étanche peut étre endommagé apres une longue période
d’utilisation, veuillez remplacer l'anneau étanche a temps pour assurer
la performance d'étanchéité du produit.

® Veuillez utiliser les batteries WUBEN ou les batteries recommandées par
WUBEN.

® Lorsque ce produit indique une faible puissance , veuillez charger ou
remplacer la batterie & temps pour éviter d'affecter l'utilisation normale
du produit.

@ Veuillez utiliser de l'alcool et un chiffon pour nettoyer les parties
conductrices du produit a temps.

® Lorsque ce produit ne sera pas utilisé pendant une longue période,
veuillez retirer la batterie pour éviter que la batterie ne fuit ou que
d'autres facteurs n'affectent l'utilisation normale du produit.

® Veuillez stocker ce produit dans un endroit sec et aéré.

FAQs Comment résoudre les problémes courants
Probleme | Ursachen Lésungen Problemes | Causes Solutions
Uberpriifen Sie, ob der Schalter | Schalten Sie den Schalter ein Vérifiez si l'interrupteur Allumez l'interrupteur
richtig eingeschaltet ist est correctement allumé
— Ubertprulfert\ Sie, ob es richtig Ziehen Sie die Bauteile fest Vérif:ez s'il est assemblé Serrer les pieces d'assemblage
- | montiert st en place
L‘;’t‘f’oder Uberprifen Sie, ob die Probieren Sie die Batterie bei Flash anormal [ Verifiez si la batterie Tester la batterie avec le
Fehler beim | Batterie keinen Strom hat anderen Produkten aus ou pas de n'est pas alimentée chargeur
Einschalten | Uberpriifen Sie, ob die Batterie | Entfernen Sie die Batterie und FmInesT Vérifiez si la batterie est Retirez a batterie et
vertauscht ist bauen Sie sie wieder richtig inversée remontez-la correctement
Verifiez si la position Clean the surface with alcohol
Uberpriifen Sie, ob die leitende | Reinigen Sie die Oberflache conductrice est sale
Position verschmutzt ist mit Alkohol :‘%elttoyfz la position avec de
alcool
Uberpriifen Sie, ob FremdkéPart | - GieBen Sie magliche Verifiez si des corps étrangers | g, ‘s
vacuer d'éventuels
Ungewshn- | damagerper hineinfallen Fremdkdrper aus Abnormal tombent dans le bac corps étrangers
liches Schaden an Bauteile Kontaktieren Sie lokalen noise Bruit - ;
Geréusch Vertrieb anormal Piece endommagée Contactez votre vendeur

Wenn Ihre Probleme immer noch nicht gelést sind, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst beim WUBEN-Hauptsitz.

Garantieleistung

1.Garantieumfang

® 15 Tage-Wechsel: Wenn das Produkt Qualititsprobleme aufweist,
kénnen Sie innerhalb von 15 Tagen ab Kaufdatum einen kostenlosen
Wechsel anfordern.

® 1 Jahr-Garantie: Wenn das Produkt Qualitdtsprobleme aufweist, bietet
WUBEN innerhalb von 1 Jahr ab Kaufdatum eine kostenlose Reparatur
an.

® 5 Jahre-Garantie: Wenn das Produkt (ohne Zubehdr) Qualitatsprobleme
aufweist, bietet WUBEN innerhalb von 5 Jahren ab Kaufdatum eine
kostenlose Reparatur fir WUBEN-registrierte Kunden an.

® Garantie fiir die Batterie: WUBEN gewadhrt 1 Jahr Garantie auf die
wiederaufladbaren Batterien, mit Ausnahme der mitgeliefer-
tenZubehore.

® Lebenslange Wartung: Wenn das Produkt nach 5 Jahren ab Kaufdatum
Qualitatsprobleme aufweist, bietet WUBEN kostenpflichtige
Reparaturen flr registrierte WUBEN-Kunden an.

® wenn kein Kaufnachweis erbracht werden kann, wird es mit dem
Herstellungsdatum gerechnet.

® |m Streitfall werden sich die beiden Parteien zur Lésung abstimmen.

2.Garantieausschluss

Schaden aus menschlichen Griinden.

® Schaden aus Nichtbeachtung der Anweisungen.

® Schaden aus unsachgemdaBem Gebrauch der Batterie.
® AuBergewohnlicher Abrieb und VerschleiB.
.
.

Schaden aus Force Majeure.
Geschenke.

Das endgiiltige Auslegungsrecht bleibt WUBEN vorbehalten.

He

Si vos problemes ne sont encore pas résolus, veuillez contacter votre vendeur pour
le service aprés-vente.

Politique de la garantie

1.Couverture de la garantie

® Remplacement sous 15 jours: Si le produit présente des problemes de
qualité dans les 15 jours suivant la date d'achat, les clients peuvent
demander de le remplacer par un produit du méme modeéle.
Garantie d'un an: Dans un délai d'un an & compter de la date d'achat,
si le produit présente des problémes de qualité, WUBEN proposera
une réparation gratuite.

Garantie de 5 ans: Dans les 5 ans a compter de la date d'achat, si le
produit présente des problémes de qualité, WUBEN proposera une
réparation gratuite aux clients qui ont inscrits le produit sur le site de
WUBEN.

WUBEN offre une garantie d'un an pour les batteries rechargeables,
mais les autres accessoires inclus ne sont pas couverts par la
garantie.

Maintenance a vie: Aprés 5 ans a compter de la date d'achat, si le
produit présente des probléemes de qualité, WUBEN proposera une
réparation payante pour les clients.

Si la preuve d'achat ne peut étre fournie, il sera compté en se basant
sur la date de fabrication.

En cas de litige, les deux parties se coordonneront pour le résoudre.

2. Hors de la portée de la garantie

® Dommages causés par l'homme.

Les dommages causés par le non-respect du manuel
d'utilisation.

Les dommages causés par une mauvaise utilisation

de la batterie ou une fuite de la batterie.Usure anormale.
Dommages causés par un cas de force majeure.
Cadeaux.

Le droit d'interprétation finale est réservé a WUBEN.
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(ES) Espaiiol
A\ Advertencias

Lea atentamente el manual del usuario antes de utilizar el producto.
El producto generard calor mientras funciona, tenga cuidado con eso
para evitar posibles dafios.

No brille directamente a los ojos para evitar dafios en los ojos.
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

Utilice pilas recomendadas por WUBEN o WUBEN.

No desmonte el producto o no estard cubierto por la politica de
garantia de WUBEN.

No arroje el producto al fuego.

Este no es un producto de buceo, no lo use bajo el agua durante
mucho tiempo.

Operacion

@ Encender/apagar: Pulsa el boton @ para encender la linterna, vuelve
a pulsarlo para apagarla. La linterna tiene funcién de volvar al brillo
de la ultima vez, pero no recordara el modo de parpadeo.

® Ajuste: Al encender la linterna, mantenga pulsada la tecla @ para
ajustar el brillo por turno de la linterna: luz de luna-baja-media-al-
ta-luz de luna. Suelte el ajuste en cualquier nivel de brillo para fijar el
brillo.

© Luna instantanea: cuando la luz estad apagada, mantenga presionado
elinterruptor @ para activar el modo Luna, mantenga presionado
durante 2 segundos para activar las selecciones de salida
predeterminadas.

® Modo SOS: En el estado de apagado/encendido, haga doble clic en la
tecla @ para entrar en el modo SOS, haga clic para salir el modo para
entrar en el nivel de brillo anterior.

Mantenimiento

® La junta térica puede dafiarse después de un uso prolongado,
reemplace la junta térica a tiempo para garantizar el nivel de
impermeabilidad del producto.

@ Utilice pilas WUBEN o pilas recomendadas por WUBEN.

® Cuando el producto indique baja potencia, cargue o reemplace la
bateria a tiempo para evitar afectar la durabilidad de la bateria.

@ Utilice alcohol y un trapo para limpiar las partes conductoras del
producto a tiempo.

® Cuando no esté en uso durante mucho tiempo, retire la bateria para
evitar que la bateria gotee o explote.

® Guarde el producto en un lugar seco y ventilado.

Preguntas frecuentes

Problemas | Causas Saluclones

Verifique si el interruptor Enciende elinterruptor
estd encendido
correctamente

Verifique si esta
ensamblado en su luga
Flash anormal Pruebe (a bateria en

oo envondor | Compruebe sila bateria |
no tiene energia otros productos

Apriete [as piezas de
montaje

Retire (& bateriay vuelva

Compruebe si la bateria
amontarla correctamente

esta invertida

Timpiar a superficie con

Compruebe si la posicion
alcohol

conductora esta sucia

Vierta [ posible materia
Compruebe si caen materias

Abnormal | extrafias en a bafiera extrafia
noise ~ Contacta con tu
Dafio de piezas vendedor

Si sus problemas aln no se resuelven, comuniquese con la oficina central de
WUBEN para obtener servicio postventa.

Péliza de garantia
1.Cobertura de garantia

® Reemplazo de 15 dias: dentro de los 15 dias posteriores a la fecha de

compra, si el producto tiene problemas de calidad, los clientes

pueden solicitar un reemplazo gratuito.

Garantia de 1 afio: dentro de 1 afio a partir de la fecha de compra, si

el producto tiene problemas de calidad, WUBEN ofrecera reparacion

gratuita.

5 afos de garantia: dentro de los 5 afios a partir de la fecha de

compra, si el producto (accesorios excluidos) tiene problemas de

calidad, WUBEN ofrecera reparacion gratuita para los clientes

registrados en WUBEN.

Garantia de la bateria: WUBEN ofrece una garantia de 1 afio para las

baterias recargables, pero otros accesorios incluidos no estan

cubiertos por la garantia.

Mantenimiento de por vida: a partir de la fecha de compra, si el

producto tiene problemas después de 5 afios, WUBEN ofrecera

reparacion paga para los clientes registrados en WUBEN.

® Sino se puede proporcionar el comprobante de compra,se contard a
partir de la fecha de fabricacion.

@ Sihay alguna disputa, las dos partes se coordinardn para resolver.

2.5in cobertura de garantia

® Dafios provocados por el hombre.

® Dafios causados por no seguir las instrucciones.

® Dafios causados por un uso inadecuado de la bateria.
® Desgaste por uso anormal.

® Dafos provocados por factores irresistibles.

® Regalos.

WUBEN se reserva el derecho de interpretacion final.

Hce

AFERRFE2015/863/EUEIT/EHIEMC 2014/30/EUSELFIROHS 2011/65/EUIES
AFERAEEABFRSEFMLE,

Dieses Produkt entspricht der EMC-Richtlinie 2014/30/EU nach der Uberarbeitung
der Richtlinie 2015/863/EU und RoHS 2011/65 / EU-Richtlinie.

Dieses Produkt kann lediglich als Elektro- und Elektronikschrott behandelt werden.

Ce produit est conforme a la directive EMC 2014/30/EU modifiée par la 2015/863/
EU et a la directive RoHS 2011/65/EU

Ce produit ne peut étre traité qu’en tant que déchets électriques et électroniques.

Este producto cumple con la directiva EMC 2014/30 / EU Y directiva RoHS
2011/65 / EU de la revisada 2015/863 / EU.
Este producto solo puede tratarse como residuo eléctrico y electrénico.

RYITRERBR/ZERAT

Mt www.wubenlight.com

BB#: support@wubenlight.com

deht: hERERYITRR KRB EGER33S e
T EEARK202 SRERAY Re
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SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.

Anschrift: Jihe E-Business Park, Gebaude A, Zimmer 202, Yangmei StraBe 33,
Kommune Bantian, Stadtteil Longgang, Shenzhen, Guangdong, China
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SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresse: 202, batiment A, parc de commerce électronique géomeétrique,
n° 33 Yangmei Road, rue Bantian, district de Longgang, Shenzhen,
Guangdong, Chine

E-mail: support@wubenlight.com
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Nwebsite  Facebook

-07-

SHENZHEN SHENGQI ILUMINACION Y TECNOLOGIA, LTD.

Direccion: 202#, edificio A, Parque de comercio electronico Jihe, No. 33 Camino
Yangme, Calle Bantian, Distrito Longgang, Shenzhen, Guangdong, China
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(IT) 1taliano
A\ Avvertenze

® Siprega di leggere attentamente il manuale dell'utente prima di
utilizzare il prodotto.

® |l prodotto generera il calore durante il lavoro, si prega di fare
attenzione per evitare ogni danno possibile.

® Siprega di non illuminare direttamente gli occhi per evitare danni agli
occhi.

® Siprega di tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

® Siprega di utilizzare le batterie consigliate da WUBEN o WUBEN.

® Siprega di non smontare il prodotto o dopo lo smontaggio senza
autorizzazione, il prodotto non sara garantito.

@ Si prega di non gettare il prodotto nel fuoco.

® Questo non & un prodotto per immersioni, si prega di non usarlo
sott'acqua per molto tempo.

Operazione

@ Accensione / spegnimento: fare clic su @ per accendere la torcia, e
poi fare clic su off la torcia di nuovo. La torcia ha la funzione di
memoria della luminosita di illuminazione, e non ricordera la
modalita di lampeggio.

® Regolazione della marcia: accendere lo stato, premere a lungo il
tasto @ per ciclare la luminosita della torcia: luce di luna - basso -
medio - alto - ciclo della luce di luna. Rilasciare l'interruttore in
qualsiasi marcia per bloccare la luminosita.

© Lunaistantanea: quando la luce é spenta, premere a lungo

linterruttore @ per attivare la modalita Luna, premere a lungo e

tenere premuto per 2 secondi per attivare le selezioni di uscita

predefinite.

Modalita SOS: stato di spegnimento / accensione, fare doppio clic

sul pulsante @ per accedere alla modalita SOS e fare clic su esci per

tornare alla modalita di illuminazione anteriore.

]

Manutenzione

® L'0-Ring puo essere danneggiato dopo un uso prolungato, si prega di
sostituire ['0-Ring in tempo per garantire la funzione di
impermeabilita del prodotto.

® Siprega di utilizzare la batteria WUBEN o le batterie consigliate da
WUBEN.

® Quando il prodotto indica una bassa potenza, si prega di caricare o
sostituire la batteria in tempo per evitare di compromettere la durata
della batteria.

® Siprega di utilizzare 'alcol e lo straccio per pulire le parti conduttive
del prodotto in tempo.

@ Quando il prodotto non viene utilizzata per un lungo periodo, si prega
di rimuovere la batteria per evitare che la batteria perda o esploda.

® Siprega di conservare il prodotto in un luogo asciutto e ventilato.

Soluzione per problemi frequentati

Porblemi Cause Soluzioni
Verificare che linterruttore sia Accendere l'interruttore
acceso correttamente
Verificare se & assemblato in Stringere le parti
osizione '
Flash p dell'assieme
anormale o Verificare che la batteria sia Provare la batteria su altri
Fallimento per| potere prodotti
accendere " " n
Verificare se la batteria & Rimuovere la batteria e
invertita rimontarla correttamente
Verificare se la posizione Pulire la superficie con alcol
conduttiva & sporca
Controllare se corpi estranei Eliminare eventuali corpi
Abnormal cadono nella vasca estranei
noise Parte danneggiata Contattare il vostro
venditore

Se i problemi non sono ancora risolti, si prega di contattare la sede centrale WUBEN
per il servizio post-vendita.

Politica di garanzia
1.Copertura della garanzia

@ Sostituzione di 15 giorni: entro 15 giorni dalla data di acquisto, se il
prodotto presenta i problemi di qualita, i clienti possono richiedere la
sostituzione gratuita.

® 1 anno di garanzia: entro 1 anno dalla data di acquisto, se il prodotto
presenta i problemi di qualita, WUBEN offrira la riparazione gratuita.

® 5 anni di garanzia: entro 5 anni dalla data di acquisto, se il prodotto
(accessori esclusi) presenta i problemi di qualita, WUBEN offrira la
riparazione gratuita per i clienti registrati WUBEN.

® Garanzia delle batterie: WUBEN offre una garanzia di 1 anno per le
batterie ricaricabili, ma gli altri accessori inclusi non sono coperti dalla
garanzia.

® Manutenzione a vita: dalla data di acquisto, se il prodotto presenta i
problemi dopo 5 anni, WUBEN offrira riparazioni a pagamento per i clienti
registrati WUBEN.

@ Se non é possibile fornire la certificazione di acquisto, verra
conteggiata alla data di produzione.

@ In caso di controversia, le due parti si coordineranno per risolvere.

2. Oltre la garanzia

® Danni causati dall'uomo.

| danni causati da non aver seguito le istruzioni.
Danni causati da un uso improprio della batteria.
Usura anormale.

Danni causati da fattori irresistibili.

® Regali.

.
.
.
.
ILdiritto di interpretazione finale é riservato a WUBEN.

He

Questo prodotto & conforme alla direttiva EMC 2014/30 / UE rivista 2015/863 /
UE e alla direttiva RoHS 2011/65 / UE.
Questo prodotto puo essere trattato solo come rifiuto elettrico ed elettronico.

SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Indirizzo: N. 202 Edificio A, Parco Jihe E-Bussiness, N. 33 via Yangmei,
Bantian, Longguang, shenzhen, Guangdong, Cina
E-mail: support@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com

WUBEN website  Facebook
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(NL) Nederlands
/\ Waarschuwing Beschrijving

® Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt.

® Het product genereert warmte tijdens gebruik, let op om het te
beschermen om schade aan het menselijk lichaam te voorkomen.

® Schijn niet rechtstreeks in de ogen om oogletsel te voorkomen.

® Houd het product buiten bereik van kinderen.

® Gebruik door WUBEN of WUBEN aanbevolen batterijen.

® Demonteer en repareer de zaklamp alstublieft niet privé, u verliest de
garantiekwalificatie nadat u deze privé hebt gedemonteerd.

® Please don't throw the product into fire.

® Het product is een niet-duikproduct, gebruik het alstublieft niet lange
tijd onder water.

Operatie

© Open/uitschakelen: Klik op de@-knop om de zaklamp in te schakelen
en klik nogmaals om de zaklamp uit te schakelen De zaklamp heeft de
functie van geheugenhelderheid en herinnert zich de flitsmodus niet.

® Modusaanpassing: Druk in de aan-stand lang op de@-toets om de
helderheid van de zaklamp te doorlopen: maanlicht-laag-gemid-
deld-hoog-maanlichtcyclus. Laat de schakelaar in een willekeurige
versnelling los om de helderheid te vergrendelen.

© Instant Moon: wanneer het licht uit is, houdt u de @-toets lang
ingedrukt om de maanmodus te activeren, houdt u deze 2 seconden
lang ingedrukt om de standaard uitgangsselecties te activeren.

@ s0S modus: Schakel de status uit / in, dubbelklik op de @-toets om de
S0S-modus te openen en klik op exit om terug te keren naar de vorige
helderheidsmodus

Onderhoud

® De waterdichte ring kan beschadigd raken bij langdurig gebruik,
vervang de waterdichte ring op tijd om de waterdichte prestaties van
het product te garanderen.

Gebruik door WUBEN of WUBEN aanbevolen batterijen.

Als de zaklamp aangeeft dat de batterij bijna leeg is, laad of vervang
de batterij dan op tijd om te voorkomen dat het normale gebruik van het
product wordt beinvloed.

Reinig de geleidende delen van de zaklamp op tijd met alcohol en een
doek.

Als het product lange tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan de batterij
om te voorkomen dat de batterij gaat lekken of andere factoren die het
normale gebruik van het product beinvloeden.

Bewaar de zaklamp op een geventileerde en droge plaats.

Veelgestelde vragen

Probleem de reden Oplossing

Controleer of de schakelaar Zet de schakelaar aan

correctis ingeschakeld

Controleer of het op zijn
plaats is gemonteerd

Draai de montagedelen vast

Controleer of de batterij is Test de batterij met de

Flikkerend

of ot opgeladen oplader
helder Controleer of de batterij is Verwijder de batterij en zet
omgekeerd deze op de juiste manier in
elkaar
Of de geleidende bits vuil zijn | Veeg de geleidende stukjes
af met alcohol
Controleer of er vreemde Giet vreemde voorwerpen
Abnormaal voorwerpen in zijn gevallen weg
geluid

Neem contact op met uw

Deel schad
eel schade plaatselijke distributeur

Als de bovenstaande methode uw probleem niet oplost, neem dan contact op met
uw plaatselijke dealer voor service na verkoop.

Garantiebeleid

1.Garantie

® 15 dagen vervanging: Als het product kwaliteitsproblemen heeft
binnen 15 dagen na de aankoopdatum, kunt u ervoor kiezen om het
product van hetzelfde model te vervangen.

@ Eenjarige garantie: vanaf de aankoopdatum, als het product binnen
een jaar kwaliteitsproblemen heeft, kan het product gratis worden
gerepareerd.

® Garantie van vijf jaar: vanaf de aankoopdatum bieden gebruikers die
producten registreren op de officiéle website van Wuben gratis
onderhoudsdiensten aan als zich binnen vijf jaar kwaliteitsproblemen
voordoen.

@ De oplaadbare batterij heeft een garantieperiode van 1 jaar en
productaccessoires vallen niet onder de garantie.

® Levenslang onderhoud: vanaf de aankoopdatum, als de
geregistreerde gebruiker na vijf jaar kwaliteitsproblemen heeft, biedt
Wuben betaalde onderhoudsdiensten.

® Als het aankoopbewijs niet kan worden overlegd, geldt de
fabricagedatum.

® Als er een geschil is, zullen de twee partijen onderhandelen en het
afhandelen.

2.Valt niet onder de garantie

® productschade veroorzaakt door kunstmatige sabotage.

® Schade veroorzaakt door bediening die niet in overeenstemming is
met de instructies.

® Onjuist gebruik van de batterij of schade veroorzaakt door
batterijlekkage.

® Abnormale slijtage.

® Schade veroorzaakt door overmacht.

® Weggeven.

Het uiteindelijke interpretatierecht behoort toe aan het merk WUBEN.

He

Het product voldoet aan EMC 2014/30/EU en RoHS 2011/65/EU zoals gewijzigd
in de richtlijnen van 2015/863/EU.

Dit product kan alleen worden behandeld volgens de elektrisch en elektronisch
afval method.

SHENZHEN SHENGQI VERLICHTINGSTECHNOLOGIE B.V

Adres: Nr.202 Gebouw A Jihe E-commerce Park, Nr.33 Yangmei Laan,
Bantian Straat, Distrikt Longgang ,Stad Shenzhen, 1 Tl
Provincie Guangdong, China
E-mail: support@wubenlight.com

Web: www.wubenlight.com WUBEN website  Facebook
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(SE) svenska
/A\Varnings Beskrivning

® Las bruksanvisningen noga innan du anvander produkten.

® Produkten genererar varme under anvandning, var uppmadrksam pa
att skydda den for att undvika skador p& manniskokroppen.

® Glans inte direkt i gonen fér att undvika skador pa égonen.

® Hall produkten borta fran barn.

® Anvand WUBEN eller WUBEN rekommenderade batterier.

® Demontera inte och reparera inte ficklampan privat, du kommer att
forlora garantikvalifikationen
efter att ha demonterat den privat.

® Kasta inte produkten i elden.

® produkten &r en dykningsprodukt, anvand den inte under vattnet pa
ldnge.

Driftsmetod

@ Oppen/Sting av: Klicka pd @-knappen fér att satta pa ficklampan och
klicka igen for att stanga av ficklampan. Ficklampan har funktionen
ljusstyrka och kommer inte ih&g det blinkande laget.

® Liges]l ing: | uppstartni aget, tryck lange pd@-knappen fér att
cykla ljusstyrkan pa ficklampan: mane-ljus - ldg-medel-hég- man-ljus
cykel. Slapp omkopplaren i valfri véxel for att lasa ljusstyrkan.

© En knapps svagt ljus: | av-ldge trycker du ldnge pa @-knappen och
ficklampan gar in i mansljuslaget som standard och efter att ha hallit
ner den i 2S gar den in i vaxeljusteringen.

@ 505 ldge: Stang av / pa-tillstand, dubbelklicka p& @®-tangenten for att
géin i SOS-lage och klicka pa exit for att dterga till foregdende
ljusstyrka.

Underhall

® Den vattentdta ringen kan skadas vid ldngvarig anvéndning, byt ut
den vattentdta ringen i tid for att sakerstalla produktens vattentata
prestanda.

® Anvand WUBEN eller WUBEN rekommenderade batterier.
Nar ficklampan uppmanar att batteriet &r lagt, ladda eller byt ut
batteriet i tid for att undvika att paverka normal anvéndning av
produkten.

® Anvand alkohol och en trasa for att rengéra de ledande delarna av
ficklampan i tid.

® Nar produkten inte har anvants pé ldnge, ta ut batteriet for att
férhindra batterildckage eller andrafaktorer som paverkar normal
anvandning av produkten.

® Forvara ficklampan pa en ventilerad och torr plats.

Vanliga fragor

(Cz) Cestina

AVarovani

® Pied pouzitim produktu si peclivé prectéte uzivatelskou pfirucku.

® Produkt bude pfi praci generovat teplo, budte proto opatrni, abyste
zabranili moznému po3skozeni.

® Nesvitte pfimo do oci, aby nedo3lo k poskozeni oéi.

® Vyrobek uchovévejte mimo dosah déti.

® Pouzivejte prosim baterie doporucené spolecnosti WUBEN nebo
WUBEN baterie.

® Produkt nerozebirejte, jinak se na néj nebudou vztahovat zaruéni
podminky WUBEN.

® Nevhazujte vyrobek do ohné.

® Nejednd se o potapécsky vyrobek, nepouzivejte jej delsi dobu pod
vodou.

Provoz

@ ZAP/ VYP: Jednim kliknutim na pfepinaé @ zapnete svétlo, dalsim
kliknutim jej vypnete.

® Vychozi vybér vystupu: Kdyz je svétlo zapnuté, dlouhym stisknutim
pfepinate W muzete prochazet mezi rezimy svétla Mésic-Nizky-Stred-
ni-Vysoky-Mésic. Po uvolnéni pfepinace v jakémkoliv rezimu se jas
uzamkne.Svitilna ma pamétovou funkci, kterd si zapamatuje vychozi
volby vystupu, ale ne rezimy blesku.

© Okamzity mésic: Kdyz je svétlo vypnuto, dlouhym stisknutim spinace
@ aktivujete rezim Mésice, dlouhym stisknutim a podrzenim po dobu
2 sekund aktivujete vychozi vybér vystupu.

@ 50S Rezim: Dvojitym kliknutim na prepina¢ @ aktivujete SOS v
Jjakémkoliv rezimu svétla. Jedinym kliknutim ukoncite a vratite se na
predchozi vystupni Groven jasu.

Udrzba

® O-krouzek se mize po dlouhodobém pouzivéni poskodit, vyménte jej
vcas, abyste tak zajistili vodotésnost produktu.

® Pouzivejte prosim baterie WUBEN nebo baterie doporucené spolecnosti
WUBEN.

® Pokud produkt ukazuje nizkou kapacitu baterie, v€as nabijte nebo
vymérite baterii, aby nedoslo k ovlivnéni Zivotnosti baterie.

® K véasnému ¢isténi vodivych ¢asti produktu pouzijte alkohol a hadry.

® Pokud neni produkt del3i dobu pouzivan, vyjméte baterii, aby nedo3lo k
uniku nebo explozi baterie.

® Produkt skladujte na suchém a vétraném misté.

(HU) Magya
A\ Figyelmeztetések

® Atermék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a felhasznaloi
atmutatot.

® Atermék miikodés kdzben hét termel, az esetleges karok elkeriilése
érdekében legyen korltekint6.

® Ne vildgitson a fénnyel kozvetleniil a szembe, mivel ez a szem
sérllését okozhatja.

® Aterméket gyermekekt6l tartsa tavol.

® Hasznaljon WUBEN elemet, vagy a WUBEN altal javasolt elem fajtat.

® Kérjik ne szerelje szét a terméket, mivel a WUBEN jotallasi feltételei
érvényuket vesztik.

® Ne dobja a terméket tizbe.

® Atermék nem buvar kiegészité, ne legyen hosszu ideig viz alatt.

Mikddtetés

@ BE/KI: Nyomja meg a @ kapcsol6t a zseblampa bekapcsolasahoz,
kikapcsoldshoz ismételten nyomja meg.

® Alapér ilagitasi Bekapcsolt allapotban tartsa

lenyomva a @kapcsoldt a holdfény - alacsony - kbzepes - magas -

holdfény fokozatok kozti lépegetéshez. Engedje fel a kapcsolét a

kivant fokozatban a fényer6 kivalasztasahoz.

A zseblampa meméria funkciéja megjegyzi az alapértelmezett

vildgitasi fokozatot, a villogé funkciét viszont nem.

Azonnali hold: Ha a fény kialszik, nyomja meg hosszan a @

kapcsolét a Hold méd aktivaldsahoz, hosszan nyomja meg és tartsa

lenyomva 2 masodpercig az alapértelmezett kimeneti beallitdsok

aktivalasahoz.

® S0S mdd: Kétszer nyomja meg a @ kapcsolét az SOS mod
aktivalasahoz barmelyik fokozaton. Kilépéshez és az el6z6 vilagitasi
fokozatba visszatéréshez egyszer nyomja meg a W kapcsolot.

]

Karbantartas

® Az 0-gy(r(i hosszan tarté hasznélat utan sérilhet, kérjik idében
helyettesitse az O-gydir(it, hogy a termék vizallésaga ne csokkenjen.

® Hasznaljon WUBEN elemet, vagy a WUBEN altal javasolt elem fa

® Amikor a termék alacsony toltottségi szintet jelez, toltse fel, vagy id6ben
cseréljen elemet, ezzel elkeriilheti az elem tartossaganak csokkenését.

® Atermék 9sszekotd elemeit alkoholos ruhdval tisztitsa.

® Ha a készllék huzamosabb ideig haszndlaton kiviil van, az
akkumulétort a folyds vagy robbands megelézése érdekében vegye ki.

® Aterméket szdraz és jol szell6z6 helyen tdrolja.

(SK) Slovencina
/\ Upozornenie

® Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte ndvod.

® Produkt bude pri praci generovat teplo, budte preto opatrni, aby ste
zabranili moznému poskodeniu.

® Nesviette priamo do oci, aby nedoslo k po3kodeniu oi.

® Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

® Pouzivajte prosim batérie odporicané spoloc¢nostou WUBEN alebo
WUBEN batérie.

® Produkt nerozoberajte, inak sa na neho nebudu vztahovat zarucné
podmienky WUBEN.

® Nehdadzte vyrobok do ohna.

® Nie je to potapacsky vyrobok, nepouzivajte ho dlh3iu dobu pod vodou.

Prevadzka

@ ZAP/ VYP: Jednym kliknutim na prepinat @ zapnete svetlo, dalsim
kliknutim ho vypnete.

® Predvoleny vyber vystupu: Ked je svetlo zapnuté, dlhym stlacenim
prepinata @ mozete prechadzat medzi rezimami svetla
Mesiac-Nizky-Stredny-Vysoky-Mesiac. Po uvolneni prepinaca v
akomkolvek rezime sa jas uzamkne.
Svietidlo md pamatovu funkciu, ktora si zapamata vychodiskové volby
vystupu, ale nie rezimy blesku.

© Okamzity mesiac: Ked je svetlo vypnuté, dlhym stlagenim spinata @
aktivujete rezim mesiaca, dlhym stlacenim a podrzanim po dobu 2
sekund aktivujete predvolené moznosti vystupu.

@ 50S Rezim: Dvojitym kliknutim na prepina& @aktivujete SOS v
akomkolvek rezime svetla. Jedinym kliknutim ukoncite a vratite sa na
predchddzajucu vystupnu trover jasu.

Udrzba

® O-kruzok sa moze pri dlhodobom pouzivani poskodit, vymerite ho
vtas, aby ste tak zaistili vodotesnost produktu.

® Pouzivajte prosim batérie WUBEN alebo batérie odporucané
spolo¢nostou WUBEN.

® Ak produkt ukazuje nizku kapacitu batérie, véas nabite alebo vymerite
batériu, aby nedoslo k ovplyvneniu Zivotnosti batérie.

® Na priebezné Cistenie vodivych Easti produktu pouzite alkohol a
handry.

® Pokial sa produkt dlh3i ¢as nepouziva, vyberte batériu, aby nedoslo k
uniku alebo expldzii batérie.

® Produkt skladujte na suchom a vetranom mieste.

Casto kladené otazky

= PR GYIK
Casto kladené otazky
Probléma | Okok Megoldas
Problémy Pficina Reseni
Ellendrizze, helyesen Kapcsolja be a kapcsolot
Zkontrolujte, zda je spina¢ Zapnéte spinac bekapcsolt-e a kapcsold
Spravné zapnuty Ellendrizze helyes-e az Huzza meg a szerelékeket
Zkontrolujte, zda jsou ¢asti Utahnéte montazni dily Bsszeszerelés
namontovany spravné Szokatlan P -
villogas Ellenérizze lemeriilt-e az Prébélja ki az akkumulatort mas
Abnormalni | Zkontrolujte, zda neni vybita | Vyzkousejte baterii u jinych vagy nem akkumulator terméken
24 nebo baterie produktd apesolbe oo nbrizze, az elem Vegye ki az elemet és tegye
selhani Zkontrolujte, zda neni Vyjméte baterii a znovu ji viozte elhelyezkedése helyes-e vissza helyesen
zapnuti baterie obracena ve spravné orientaci - -
Ellenérizze nem Tiszitsa meg alkohollal a
Zkontrolujte, zda nejsou Povrch otistéte alkoholem szennyezett-e a vezetd teriletet.
vodivé Easti Spinavé pozicié.
Zkontrolujte, zda nedoslo Vylijte mozné cizi predméty Ellenérizze nem esett-e idegen | Ontse ki az esetleges idegen
Abnormdlni | kvniknuti cizich predmeéta Srokatlan targy a csobe targyakat
luk Casteené poskozeni Zkontaktujte vaseho prodejce hang Meghibasodott rész Léppjen kapcsolatba
forgalmazojaval

Problémy Pri¢ina Riesenie
skontrolujte, & je spinac Zapnite spina¢
spravne zapnuty
Skontrolujte, ¢i su Easti Utiahnite montazne diely
Abnormalne | N@montované spravne
Ziarenie, Skontrolujte, &i nie je vybita | Vyskusajte batériu na inych
Zlyhanie batéria vyrobkoch
zapnutia - - -
Skontrolujte, i nie je batéria | Vyberte batériu a znova ju
obrétena vloZzte so spravnou orientéciou
Skontrolujte, ¢i nie st vodivé | Povrch ocistite alkoholom
Casti Epinave
Skontrolujte, ¢i nedo3lo k Vyberte mozné cudzie predmety
Abnormalny | vniknutiu cudzich predmetov
hluk Ciastoné pokodenie skontaktujte vazho predajcu

Problem Anledningen Losning
Kontrollera att strémbrytaren &r | SI& p& strémbrytaren
paslagen korrekt
Kontrollera om monteringen &r | Dra at monteringsdelarna
pa plats
Flimrande Kontrollera om batteriet &r Testa batteriet med
ellerinte jus | laddat laddaren
Kontrollera om batteriet ar Ta ut batteriet och sétt
omvand tillbaka det korrekt
Kontrollera om det ledande Torka av de ledande bitarna
laget ar smutsigt med alkohol
Hall ut foremal
Onormalt foremal hamnar i badkaret
buller
Delskador Kont_akta den lokala
distributdren

0Om ovanstaende metod inte [6ser ditt problem, kontakta din lokala aterforsaljare
for kundservice.

Garantiregler

1.Garanti

® 15 dagars utbyte: Om produkten har kvalitetsproblem inom 15 dagar
fran inkdpsdatumet kan du vélja att byta ut produkten av samma modell.

® Ett &rs garanti: frdn och med inképsdatum, om produkten har
kvalitetsproblem inom ett &r, kan produkten repareras gratis.

® Fem &rs garanti: Fran och med inkdpsdatumet kommer anvandare
som registrerar produkter pa Wubens officiella webbplats att
tillhandahalla gratis underhallstjdnster om kvalitetsproblem
uppstar inom fem ar.
Det uppladdningsbara batteriet har en garantiperiod pa 1 &r och

e produkttillbehér tacks inte av garantin.
Livstidsunderhall: Fran och med inképsdatum, om den registrerade

e anvandaren har kvalitetsproblem efter fem ar, kommer Wuben att
tillhandahélla betalt underhéllstjénster.
0m inkdpsbevis inte kan tillhandahdllas géller tillverkningsdatumet.

@ Om det finns en tvist kommer de tva parterna att férhandla och

e hantera den.

2.Técks inte av garantin

® produktskador orsakade av konstgjorda sabotage.

® Skador orsakade av drift som inte féljer instruktionerna.

® Felaktig anvandning av batteriet eller skador orsakade av batterildckage.
® Onormalt slitage.

® Skada orsakad av force majeure.

® Ge bort.

Den slutliga tolkningsréatten reserveras av WUBEN.

He

Pokud vage problémy stéle nejsou vyfezeny, kontaktujte prosim centralu WUBEN
pro poprodejni servis.

Zaruéni podminky

1.Zaruka

® 15denni vyména: Pokud se objevi problémy s kvalitou produktu, do
15 dnd od data ndkupu mohou zakaznici pozadat o bezplatnou
vyménu.

@ Jednoletd zdruka: Pokud ma produkt problémy s kvalitou do jednoho

roku od data nakupu, |ze jej bezplatné opravit.

Pétileta zaruka: Od data nakupu bude uzivatelim, ktefi zaregistruji

produkty na oficidlnich webovych stradnkach Wuben, poskytnuty

bezplatné servisni sluzby, pokud do péti let dojde k problémdm s

kvalitou.

Zaruka na baterie: Spole¢nost WUBEN nabizi na dobijeci baterie 1letou

zaruku, ale na dalsi zahrnuté prislusenstvi se zaruka nevztahuje.

Celozivotni udrzba: Pokud ma registrovany uzivatel problémy s

kvalitou po péti letech, od data nakupu bude Wuben poskytovat sluzby

placené udrzby.

Pokud nelze predlozit doklad o nakupu, bude rozhodujici datum

vyroby.

® Dojde-li ke sporu, obé strany budou vyjednévat a budou jej fesit.

2.Zaruka se nevztahuje na

® Poskozeni produktu zptisobené Elovékem.

® Poskozeni zplsobené provozem, ktery neni v souladu s pokyny.
® Poskozeni zplsobené nespravnym pouzivanim baterie.

® Abnormalni opotrebeni.

® Poskozeni zplsobené neovlivnitelnymi faktory.

® Byl-li produkt ziskdn darem.

Pravo na kone¢nou interpretaci nalezi znatce WUBEN.
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Amennyiben a problémat nem sikeriil megoldania, kérjiik lépjen kapcsolatba a
WUBEN Ugyfélszolgélattal szervizelés iigyében.

Jotallasi feltételek
1.Jotallasi fedezet

® 15 napos csere: A vasarlas napjatol szamitott 15 napon beldl a
vasarlo téritésmentes cserélt igényelhet, amennyiben a terméknél
mindségi problémak merilnek fel.

1 éves garancia: Amenniyben a vasarlas datumatdl szamitott egy
éven belil mindséget érinté problémak merilnek fel, a WUBEN
ingyenes javitast végez.

5 éves garancia: Amenniyben a vasarlas datumatdl szamitott 5 éven
beldl a terméknél (a kiegészitok kivételével) mindséget érinté
problémak mertlnek fel, a WUBEN ingenes javitast végez regisztralt
WUBEN tigyfelek szamadra.

Elem garancia: A WUBEN egy éves garancidt biztosit a téltheté
elemekre, de az egyéb mellékelt kiegészitékre a garancia nem
vonatkozik.

Eletre sz6l6 karbantartas: A vasarlas datumatol szamitott 6t even
beliil a WUBEN a regisztralt WUBEN Ugyfelek szdmadra fizetett javitd
szolgaltatast nyujt, amennyiben a terméknél probléma jelentkezik.
Amenniyben nem all rendelketzésre a vasarlast bizonyité szamla, a
gyartas datuma lesz mérvada.

Amennyiben vitathato helyzet all fenn, a két fél egytttmikodésén
alapulo problémamegoldas javasolt.

2.)Jo6tallason tul

® Felhasznalé okozta kar.

® Az utasitasok figyelmen kiviil hagyasa.

® Azelem helytelen hasznélatabol eredé meghibdsodas.
® Nem rendeltetésszerdi hasznélat és torés.

® Ellenalhatatlan tényezok okozta kar.

® pjandékok.

A végso forditds joga a WUBEN altal fenntartott.
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Denna produkt uppfyller kraven i EMC 2014 / 30 / EU-direktiv och RoHS 2011 /
65 / EU-direktiv reviderat av 2015 / 863 / EU.
Denna produkt kan endast behandlas som elektriskt och elektroniskt avfall.

Vyrobek vyhovuje smérnicim EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU ve
znéni 2015/863/EU.
Vyrobek smi byt zlikvidovan pouze jako elektricky odpad.

A termék megfelel az EMC irdnyelv (2014/30/EU) és a 2015/863/EU
iranyelvvel médositott RoHS irdnyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek.
Aterméket csak elektromos hulladékként szabad megsemmisiteni.

SHENZHEN SHENGQI BELYSNING TEKNOLOGI AB
Adress: 202 #, byggnad A, Jihe Dianshangyuan, nr 33 Yangmei Vg, Bantian
Gata, Longgang Distrikt, Shenzhen, Guangdong, Kina -]

E-mail: support@wubenlight.com
Web: www.wubenlight.com

cebook
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Ak sa vase problémy stale nevyriezili, kontaktujte prosim centralu WUBEN na
zarugny servis.

Zaruéné podmienky
1.Zaruka

® 15-dennd vymena: Ak sa objavia problémy s kvalitou produktu, do 15
dni od datumu ndkupu mézu zdkaznici poziadat o bezplatnt vymenu.

e Jednorogna zaruka: Pokial ma produkt problémy s kvalitou do

jedného roka od ddtumu ndkupu, mozno ho bezplatne opravit.

Patrocna zaruka: Od datumu ndkupu budi pouzivatelom, ktori

zaregistruju produkty na oficidlnych webovych strankach WUBEN,

poskytnuté bezplatné servisné sluzby, ak do piatich rokov nastane

problémom s kvalitou.

Zaruka na batérie: Spolo¢nost WUBEN ponuka na dobijacie batérie

1-ro€nu zaruku, ale na daldie zahrnuté prislusenstvo sa zaruka

nevztahuje.

Celozivotna udrzba: Pokial méd registrovany pouzivatel problémy s

kvalitou po piatich rokoch od dédtumu nékupu, bude WUBEN poskytovat

sluzby platenej udrzby.

Ak nie je mozné predlozit doklad o nakupe, bude rozhodujtci ddtum

vyroby.

Pokial déjde k sporu, obe strany budu vyjednavat a budu ho riesit.

2.zZaruka sa nevztahuje na

® pPoskodenie produktu spésobené ¢lovekom.

® Poskodenie spdsobené prevadzkou, ktord nie je v stlade s pokynmi.
® Poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim batérie.

® Abnormadlne opotrebovanie.

® Poskodenie spdsobené neovplyvnitelnymi faktormi.

® Ak bol produkt ziskany ako dar.

Pravo na konecnu interpretaciu patri znacke WUBEN.
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Vyrobok vyhovuje smerniciam EMC 2014/30 / EU a RoHS 2011/65 / EU v
zneni 2015/863 / EU.
Vyrobok smie byt zlikvidovany iba ako elektricky odpad.

E E Alza.cza.s.

n Jankovcova 1522/53
3 17000 Prague 7, Czech Republic
Web: www.alza.cz
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SHENZHEN SHENGQI LIGHTING TECHNOLOGY CO., LTD.
Add: Rm 1517, SBK building, Al Khan Street, Sharjah, UAE
Tel : 0567933363

E-mail: Peter.zheng@colope.com
Web: www.wubenlight.com

website  Facebook
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